
Dla bezpieczeństwa użytkownika  

Należy dokładnie przeczytać wskazówki bezpieczeństwa i użytkować 
 produkt wyłącznie w sposób opisany w tej instrukcji, aby uniknąć nieza­
mierzonych  urazów ciała lub uszkodzeń sprzętu. Zachować instrukcję do 
późniejszego  wykorzystania. W razie zmiany właściciela produktu należy 
przekazać również tę  instrukcję.
Produkt przeznaczony jest do celów dekoracyjnych. Nie nadaje się do 
oświetlania pomieszczeń. Produkt nadaje się do stosowania w pomiesz­
czeniach oraz na  zewnątrz. Produkt zaprojektowano do użytku prywat­
nego i nie nadaje się do zastosowań komercyjnych.
• Dzieci nie mogą mieć dostępu do materiałów opakowaniowych.  

Istnieje m.in. niebezpieczeństwo uduszenia!
• Dzieci nie potrafią rozpoznać niebezpieczeństw, wynikających z niepra­

widłowego obchodzenia się z urządzeniami elektrycznymi, dlatego nigdy 
nie mogą używać takich urządzeń bez nadzoru.

• Produkt nadaje się do użytku na zewnątrz i odpowiada stopniowi ochro­
ny IP44. Oznacza to, że produkt jest zabezpieczony przed kurzem/pyłem 
oraz wodą  rozpryskową (np. deszczem). Należy go jednak chronić przed 
silnym deszczem i wodą płynącą. W żadnym wypadku nie wolno użytko­
wać produktu pod wodą. Doprowadziłoby to do natychmiastowego zwarcia 
i powstania ryzyka porażenia prądem elektrycznym.

• Produkt należy podłączyć tylko do prawidłowo zainstalowanego gniazd­
ka elektrycznego, którego napięcie jest zgodne z danymi technicznymi 
zasilacza sieciowego. Diody LED nie są ściemnialne, dlatego nie należy 
podłączać produktu do gniazdka elektrycznego z funkcją ściemniania.

• Nie używać przedłużacza.
• Należy zawsze najpierw podłączać kabel podłączeniowy do zasilacza 

sieciowego, a dopiero potem zasilacz do gniazdka elektrycznego.  
Należy również zawsze najpierw wyciągać zasilacz sieciowy z gniazdka, 
a dopiero potem odłączać kabel podłączeniowy od zasilacza.

• Wyciągnąć zasilacz sieciowy z gniazdka, ... 
... jeżeli podczas użycia wystąpią usterki, 
... w czasie burzy, 
... przed przystąpieniem do czyszczenia produktu. 
Należy przy tym zawsze ciągnąć za zasilacz sieciowy, a nie za kabel 
podłączeniowy.

• Produkt wolno użytkować wyłącznie z dołączonym zasilaczem sieciowym.
• Kabel podłączeniowy nie może być zagięty ani przygnieciony. Kabel ten 

należy trzymać z dala od gorących powierzchni i ostrych krawędzi.
• Produktu nie wolno łączyć elektrycznie z innymi łańcuchami świetlnymi itp.
• Włącznik/wyłącznik nie odłącza zasilacza sieciowego od dopływu prądu.  

Zasilanie można przerwać tylko przez wyciągnięcie zasilacza sieciowego  
z gniazdka elektrycznego. Używane gniazdko musi być łatwo dostępne,  
aby w razie potrzeby można było szybko wyciągnąć zasilacz. 

• Nie używać produktu, gdy produkt, kabel podłączeniowy lub zasilacz 
sieciowy wykazują widoczne uszkodzenia.

• Nie wolno wprowadzać żadnych zmian w produkcie. Nie wolno również 
samodzielnie wymieniać kabla podłączeniowego. Jeśli kabel połącze­
niowy jest uszkodzony, należy go zutylizować zgodnie z obowiązującymi 
przepisami.

• Kabel podłączeniowy ułożyć w taki sposób, aby nikt nie mógł się o niego 
 potknąć. Kabel ten nie jest przystosowany/dopuszczony do zakopywania  
w ziemi. 

• Nie umieszczać kabla podłączeniowego w dołkach lub zagłębieniach,  
w których mogą powstawać kałuże.

• Nie ma możliwości wymiany wbudowanych diod LED ani nie wolno tego 
robić.

• Do czyszczenia urządzenia nie należy używać silnych chemikaliów ani  
agresywnych lub rysujących powierzchnię środków czyszczących. 

• Produkt nadaje się do użytku na zewnątrz w temperaturze minimalnej  
do ok. –10°C. W przypadku wystąpienia niższych temperatur produkt 
 należy przechowywać w domu – w przeciwnym razie może dojść do jego 
uszkodzenia.   

• Produkt nie jest odporny na silny wiatr, wichurę itp! W przypadku nie­
bezpieczeństwa wystąpienia silnego wiatru lub burzy produkt należy 
odpowiednio wcześniej zdemontować.

• Nie włączać produktu umieszczonego w opakowaniu ani nie przykrywać  
go niczym w czasie działania. 

Podłączanie / włączanie/wyłączanie /  
funkcja wyłącznika czasowego

włącznik/wyłącznik

1. Włożyć wtyczkę kabla podłączeniowego do gniazda  
zasilacza sieciowego i dokręcić osłonę zabezpieczającą. 

2.  Włożyć zasilacz do gniazdka elektrycznego.
3. Nacisnąć włącznik/wyłącznik na zasilaczu sieciowym ...
 … 1x, aby włączyć produkt na stałe. 
 …  2x, aby włączyć produkt z funkcją wyłącznika czasowego. 

Diody LED w łańcuchu świetlnym migają 2x, a następnie świecą 
 światłem ciągłym.

 … 3x, aby wyłączyć produkt.
Jeżeli produkt świeci od razu po podłączeniu do gniazdka elektrycznego,  
podana kolejność odpowiednio się zmienia: naciśnięcie 1x = włączenie 
funkcji wyłącznika czasowego, naciśnięcie 2x = wyłączenie itd.
Funkcja wyłącznika czasowego: Diody LED włączają i wyłączają się  
w następujących odstępach czasowych:  
WŁ. na 6 godzin – WYŁ. na 18 godzin – WŁ. na 6 godzin itd.

Czyszczenie

1. Wyciągnąć zasilacz sieciowy z gniazdka.
2. Produkt przetrzeć suchą, miękką i niestrzępiącą się ściereczką.

Dane techniczne

Model:      665 926
Zasilacz sieciowy 
 Wejście:     220–240 V ~ 50/60 Hz
 Wyjście:      24 V , 1 W 

(symbol  oznacza prąd stały)

 Klasa ochronności:   II  
 Stopień ochrony:   IP44 
Łańcuchy świetlne 
 Wejście:      24 V  70 diod LED, maks. 0,7 W   
 Źródło światła:   diody LED (bez możliwości wymiany)

 Klasa ochronności:   III 
 Stopień ochrony:   IP44

Temperatura otoczenia:  –10°C do +40°C
W ramach doskonalenia produktu zastrzegamy sobie prawo do wprowa­
dzania zmian w jego konstrukcji i wyglądzie.

Usuwanie odpadów

Produkt oraz jego opakowanie zawierają wartościowe materiały, które 
nadają się do ponownego wykorzystania.  Ponowne przetwarzanie 
 odpadów powoduje zmniejszenie ich ilości i przyczynia się do ochrony 
środowiska naturalnego. Opakowanie należy usunąć zgodnie z zasadami 
segregacji odpadów. Należy wykorzystać lokalne  możliwości oddzielnego 
zbierania papieru, tektury oraz opakowań lekkich.

Urządzenia, które zostały oznaczone tym symbolem, nie 
mogą być usuwane do zwykłych pojemników na odpady 
 domowe! Użytkownik jest ustawowo zobowiązany do usu­
wania zużytego sprzętu  oddzielnie od odpadów domowych. 

Urządzenia elektryczne zawierają substancje niebezpieczne. W przypadku 
nieprawidłowego przechowywania i usuwania mogą one szkodzić zdrowiu 
oraz środowisku naturalnemu. Informacji na temat punktów zbiórki bez­
płatnie przyjmujących zużyty sprzęt udziela administracja samorządowa. 

Mocowanie zasłony świetlnej LED  
za pomocą haczyków z przyssawką

Zalety przyssawek
• proste mocowanie bez uszkadzania podłoża 
• proste usuwanie bez pozostawiania trwałych 

śladów
• w każdej chwili możliwość ponownego użycia
• przyczepność dzięki siłom adhezji (przylega­

nia) i podciśnieniu

Dlaczego przyssawka się odczepia?
To, że przyssawki z czasem tracą przyczepność i odczepiają się, jest ich 
 naturalną właściwością! Nie należy więc zawieszać na przyssawkach  
zbyt ciężkich lub kruchych  przedmiotów. Nie należy też kłaść kruchych  
przedmiotów bezpośrednio pod przyssawkami.

Jak sprawić, żeby przyssawka trzymała dłużej
  M Od czasu do czasu ponownie mocno docisnąć przyssawkę do podłoża!

Kluczowe jest właściwe przygotowanie podłoża!
  M Podłoże gładkie: 

  np. szkło i powierzchnie lustrzane, glazurowane płytki okładzinowe 
Nasza rada:  W miejscu mocowania przyssawki należy zawsze nakleić 

 kawałek gładkiej, przezroczystej folii samoprzylepnej.  
Dzięki temu przyssawka utrzyma 
swoją przyczepność znacznie dłu­
żej. Do zestawu dołączyliśmy 8 od­
powiednich samoprzylepnych pod­
kładek foliowych.

  M Czyste i suche podłoże: 
  wolne od kurzu/pyłu, tłuszczu, silikonu, 

 osadów wapniowych i innych  zanieczyszczeń 
  Nasza rada:   Wyczyścić podłoże płynem do szyb, octem,  

kwaskiem cytrynowym lub izopropanolem. 
  M Czysta i sucha przyssawka: 

 wolna od zawierających tłuszcz pozostałości poprodukcyjnych
  Nasza rada:  Nawet nowe przyssawki należy przed użyciem włożyć  

na kilka minut do ciepłej wody z dodatkiem zwykłego 
 płynu do mycia naczyń. 

Mocowanie przyssawki
1. 

Starannie wyczyścić podłoże.
2. Odkleić folię od podkładki i przykleić ją na oczyszczone podłoże: 

ostrożnie wygładzić od środka do zewnątrz. Odczekać 24 godziny, 
ponieważ dopiero po tym czasie uzyskuje się pełną przyczepność folii!

3. Dokładnie oczyścić i osuszyć przyssawkę i folię. 
4.    Umieścić przyssawkę na folii  

i mocno ją docisnąć. 

5. Zamocować pozostałe przyssawki zgodnie z powyższym opisem.
6.    Zawiesić produkt na haczykach 

przyssawek, jak pokazano na ry­
sunku. 

Co robić, gdy przyssawka odpadła? 
  M  Wyczyścić podłoże oraz przyssawkę i ponownie docisnąć przyssawkę 
do podłoża. W razie potrzeby należy użyć nowej folii. Jeżeli przyssawka 
wciąż  odpada w krótkich odstępach czasu, oznacza to, że albo podłoże 
nie jest wystarczająco gładkie, albo przyssawka jest już zbyt stara.

Czy podłoże nie jest wystarczająco gładkie?
  M  Nasza rada: Spryskać przyssawkę  
niewielką ilością lakieru do włosów,  
a następnie od razu docisnąć ją do 
oczyszczonej powierzchni podłoża.  
Tak przytwierdzoną przyssawkę  
można obciążać najwcześniej po 
 upływie 2 godzin! (Stosować tylko  
bez folii  podkładowej.)

Czy przyssawka nie jest zbyt stara?
 Wszystkie tworzywa sztuczne z czasem twardnieją. Najczęściej można  
to  zauważyć na przezroczystych materiałach, na których pojawiają się  
przebarwienia. W takim przypadku należy wymienić przyssawkę na nową,  
ponieważ osiągnęła ona kres swojej naturalnej żywotności.
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Biztonsága érdekében 

Figyelmesen olvassa el a biztonsági előírásokat, és az esetleges sérülé­
sek és károk elkerülése érdekében csak az útmutatóban leírt módon 
 használja a terméket. Őrizze meg az útmutatót, hogy szükség esetén 
 később ismét át tudja olvasni. Amennyiben megválik a terméktől, az 
 útmutatót is adja oda az új tulajdonosnak.
A termék dekorálásra szolgál, helyiségek megvilágítására nem alkalmas.  
A termék bel­ és kültéri használatra is alkalmas. A termék magánjellegű 
 felhasználásra alkalmas, üzleti célokra nem használható.
• Ne engedje, hogy a csomagolóanyag gyermekek kezébe kerüljön.  

Többek között fulladásveszély áll fenn!
• A gyermekek nem ismerik fel az elektromos készülékek szakszerűtlen 

 hasz nálatából eredő veszélyeket. Ezért soha ne hagyja, hogy a gyerme­
kek  felügyelet nélkül használják az elektromos készülékeket.

• A termék szabadban való használatra alkalmas, és megfelel az IP44 
 védelmi osztálynak, amely por és fröccsenő víz, mint pl. eső elleni 
 védelmet jelent. Óvja viszont nagyobb esőzéstől és folyó víztől.   
A terméket víz alatt üzemeltetni tilos. Ez azonnali rövidzárlatot okozna, 
és áramütés veszélye áll fenn. 

• Csak olyan szakszerűen beszerelt csatlakozóaljzathoz csatlakoztassa a 
terméket, amelynek hálózati feszültsége megegyezik a hálózati adapter 
műszaki adataival. A LED­ek fényerőssége nem szabályozható, ezért ne 
 csatlakoztassa a terméket fényerőszabályzós csatlakozóaljzathoz.

• Ne használjon hosszabbító kábelt. 
• Először mindig a csatlakozókábelt csatlakoztassa a hálózati adapterhez,  

csak ezután dugja be a hálózati adaptert a csatlakozóaljzatba. Először 
 mindig a hálózati adaptert húzza ki a csatlakozóaljzatból, csak ezután 
 válassza le a csatlakozókábelt a hálózati adapterről.

• Húzza ki a hálózati adaptert a csatlakozóaljzatból, ... 
... ha használat közben üzemzavar lép fel, 
... vihar esetén, 
... mielőtt megtisztítja a terméket. 
Mindig a hálózati adaptert húzza, ne a csatlakozókábelt.

• A terméket csak a mellékelt hálózati adapterrel szabad üzembe 
 helyezni.

• A csatlakozókábelt nem szabad megtörni vagy összenyomni.  
A csatlakozó kábelt tartsa távol forró felületektől és éles szélektől.

• A terméket más égősorral vagy hasonlókkal elektromosan összekötni 
 tilos.

• A be­/kikapcsoló gomb nem választja le a hálózati adaptert az áram­
ellátásról.  
Az áramellátást csak a hálózati adapter kihúzásával lehet  megszakítani. 
A csatlakozóaljzatnak könnyen elérhetőnek kell lennie, hogy szükség 
esetén gyorsan ki tudja húzni a hálózati adaptert. 

• Ne használja a terméket, ha azon, a csatlakozókábelen vagy a hálózati 
 adapteren sérülés látható.

• Semmilyen változtatást ne hajtson végre a terméken. A csatlakozóká­
belt is csak szakember cserélheti ki. A csatlakozókábel meghibásodása 
esetén a terméket a hatályos rendelkezések szerint ártalmatlanítsa.

• Úgy helyezze el a csatlakozókábelt, hogy senki se botolhasson meg 
benne. A kábel nem alkalmas a földfelszín alatti elhelyezésre, és ez  
nem is engedélyezett. 

• Ne helyezze a csatlakozókábelt olyan mélyedésekbe, ahol víz gyűlhet 
össze.

• A beszerelt LED­ek nem cserélhetők, illetve cseréjük tilos.
• A termék tisztításához ne használjon maró vegyszert, illetve agresszív 

vagy súroló hatású tisztítószert. 
• A termék kültéren kb. –10 °C­ig használható. Ennél alacsonyabb hőmér­

séklet esetén tárolja házon belül, mivel ellenkező esetben megrongá­
lódhat. 

• Erős szélnek, viharnak és hasonlóknak a termék nem tud ellenállni!  
Időben vigye be a terméket, ha erős szél vagy vihar várható.

• A terméket a csomagolásában ne kapcsolja be, és működés közben  
ne takarja le. 

Csatlakoztatás / be-/kikapcsolás / időzítő funkció

be­/kikapcsoló gomb

1. Dugja be a csatlakozókábel dugóját a hálózati adapteren található 
 aljzatba, és szorosan csavarja rá a védőkupakot. 

2.  Dugja be a hálózati adaptert egy csatlakozóaljzatba.
3. Nyomja meg a hálózati adapteren található be­/kikapcsoló gombot …
 … 1-szer, a termék folyamatos bekapcsolásához. 
 …  2-szer, a termék bekapcsolásához az időzítő funkcióval. 

Az égősorok LED­jei 2­szer felvillannak, majd folyamatosan világí­
tanak. 

 … 3-szor, a termék kikapcsolásához.
Ha a termék a hálózatra való csatlakoztatáskor már világít, akkor  
a  sorrend a következők szerint változik:  
1 megnyomás = időzítő funkció  bekapcsolása,  
2 megnyomás = kikapcsolás és így tovább.
Időzítő funkció: A LED­ek a következő ritmusban kapcsolódnak be és ki: 
BE: 6 órára – KI: 18 órára – BE: 6 órára stb.

Tisztítás

1. Húzza ki a hálózati adaptert a csatlakozóaljzatból.
2. Törölje le a terméket egy puha, száraz, nem bolyhosodó ruhával. 

Műszaki adatok

Modell:      665 926
Hálózati adapter
 Bemenet:    220–240 V ~ 50/60 Hz
 Kimenet:     24 V , 1 W 

(a  szimbólum egyenáramot jelent)

 Érintésvédelmi osztály:  II  
 Védelmi szint:    IP44 
Égősorok
 Bemenet:     24 V  70 LED, max. 0,7 W   
 Izzó:     LED­ek (nem cserélhetők)

 Érintésvédelmi osztály:  III 
 Védelmi szint:    IP44
Környezeti hőmérséklet:  ­10 és +40 °C között
Fenntartjuk magunknak a jogot, hogy a termékfejlesztés során műszaki  
és optikai változtatásokat hajtsunk végre az árucikken.

Hulladékkezelés

A termék és a csomagolás értékes, újrahasznosítható anyagokból 
 készültek. Az újrahasznosítás csökkenti a hulladék mennyiségét és  
kíméli a környezetet. A csomagolás eltávolításakor ügyeljen a szelektív 
hulladékgyűjtésere. Ehhez használja a papír, karton és könnyű csomago­
lóanyagok gyűjtésére szolgáló helyi gyűjtőhelyeket.

Ezzel a jellel ellátott készülékek nem kerülhetnek  
a háztartási  hulladékba!
Önt törvény kötelezi arra, hogy régi, nem használatos 
 készülékét a háztartási hulladéktól különválasztva ártal­

matlanítsa.  Az elektromos készülékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, 
amelyek nem megfelelő tárolás és ártalmatlanítás esetén károsíthatják  
a környezetet vagy az egészséget. Régi készülékeket díjmentesen átvevő 
gyűjtőhelyekkel kapcsolatban az illetékes települési vagy városi hivatal­
tól kaphat felvilá gosítást. 

LED-es fényfüggöny rögzítése tapadókorongos 
 akasztókkal

A tapadókorongok előnyei
• egyszerű rögzítés a felület megrongálása 

 nélkül 
• egyszerű, nyomtalan eltávolítás
• bármikor újra használható
• tapadóerő és vákuum következtében 

 keletkező  tartóerő

Miért nem tart a tapadókorong?
A tapadókorongok tulajdonságai közé tartozik, hogy idővel leválnak!   
Ne akasszon túl nehéz vagy törékeny tárgyakat a tapadókorongokra.  
Ne helyezzen törékeny tárgyakat közvetlenül a tapadókorong alá sem.

Tippek a tartós használathoz
  M A tapadókorongokat rendszeres időközönként ismét nyomja rá erősen!

A megfelelő előkészítés a döntő!
  M Sima felület: 

  pl. üveg­ és tükörfelületek, mázas csempék  
Tippünk:  Mindig ragasszon alá egy sima, 

 átlátszó, öntapadó fóliát. Így a 
 tapadókorong sokkal  tovább tart.  
8 megfelelő méretű, öntapadós 
 fóliát  mellékeltünk a termékhez.

  M Tiszta és száraz felület: 
  portól, zsírtól, szilikontól, vízkőtől és egyéb szennyeződéstől mentes 
  Tippünk:   Tisztítsa meg a felületet ablaktisztító szerrel, ecettel, 

 citromsavval vagy háztartási alkohollal (izopropil­alkohol). 
  M Tiszta és száraz tapadókorong: 

 zsíros gyártási maradványoktól mentes 
  Tippünk:  Helyezze az új tapadókorongokat is egy pár percre szokásos 

mosogatószeres meleg vízbe. 

Tapadókorong rögzítése
1. 

Gondosan tisztítsa meg a felületet.
2. Húzza le az öntapadó fóliát a hordozóanyagról, és ragassza fel a meg­

tisztított felületre: Közepétől kifelé simítsa erőteljesen a felületre.  
Várjon 24 órát, mert a fólia csak akkorra éri el a teljes tartóerejét!

3. Alaposan tisztítsa és szárítsa meg a tapadókorongot és a fóliát. 
4.    Helyezze a tapadókorongot a 

 fóliára, majd erősen nyomja rá. 

5. A leírtak alapján rögzítse a többi tapadókorongot.
6.    Akassza a terméket az ábrázolt 

módon a tapadókorongos akasz­
tókra. 

Leesett a tapadókorong?
  M  Tisztítsa meg a felületet és a tapadókorongot, majd ismét nyomja rá. 
Szükség esetén használjon egy új fóliát. 
Ha a tapadókorong rövid időközönként újra meg újra leesik, akkor 
vagy a felület nem elég sima vagy a tapadókorong túl öreg.

Nem elég sima a felület?
  M  Tippünk: Fújjon egy kevés hajlakkot  
a tapadó korongra, majd azonnal 
 nyomja rá a megtisztított felületre.  
Legkorábban csak 2 óra elteltével 
 terhelje meg!  
(Csak fólia nélkül alkalmazza.)

Elöregedett a tapadókorong?
 Idővel minden műanyag megkeményedik. Ez legtöbbször felismerhető  
az általában áttetsző anyag elszíneződéséről. Ilyenkor cserélje le a 
 tapadókorongot, mert természetes, várható élettartamának végére ért.
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